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II

(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration
(Arende COMP/M.6268 — Lundbeckfond Invest/Kirkbi Invest/Falck)
(Text av betydelse for EES)

(2011/C 200/01)

Kommissionen beslutade den 1 juli 2011 att inte gora invindningar mot den anmalda koncentrationen
ovan och att forklara den forenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig pa artikel 6.1 b i
radets forordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer att offent-
liggoras efter det att eventuella affirshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgingligt

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrations-
drenden, dven uppgifter om foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— 1 elektronisk form pé& webbplatsen EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.cu/sv/index.htm) under dokumentnum-
mer 32011M6268. EUR-Lex ger tillgdng till gemenskapslagstiftningen via Internet.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/sv/index.htm
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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (')
7 juli 2011
(2011/C 200/02)

1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs
UsD US-dollar 1,4247 AUD australisk dollar 1,3275
PY japansk yen 115,64 CAD kanadensisk dollar 1,3738
J Jap b4 ,
DKK dansk krona 7,4590 HKD  Hongkongdollar 11,0883
GBP pund sterling 0,89210 NZD nyzeelindsk dollar 1,7230
SEK svensk krona 9.0950 SGD  singaporiansk dollar 1,7487
CHF schweizisk franc 1,2050 KRW  sydkoreansk won 1517,15
ZAR frikansk 2
ISK islindsk krona sydafrikansk rand 9,3925
CNY kinesisk yuan renminbi 9,2118
NOK norsk krona 7,7420
HRK kroatisk kuna 7,4020
BGN bulgarisk lev 1,9558 ) ) .
e IDR indonesisk rupiah 12 174,76
CZK tjeckisk koruna 24,280 MYR  malaysisk ringgit 42902
HUF ungersk forint 264,00 PHP filippinsk peso 61,078
LTL litauisk litas 3,4528 RUB rysk rubel 39,9700
LVL lettisk lats 07092 | THB thailandsk baht 43,240
PLN polsk zloty 3,9465 BRL  brasiliansk real 2,2341
RON ruminsk leu 4,2068 MXN  mexikansk peso 16,5459
TRY turkisk lira 2,3342 INR indisk rupie 63,3070

(") Kalla: Referensvaxelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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UPPLYSNINGAR FRAN MEDLEMSSTATERNA

Forteckning 6ver centrala myndigheter som medlemsstaterna i enlighet med artikel 3 i direktiv
93/7[EEG (') har utsett for dterlimnande av kulturféremdl som olagligen forts bort frin en
medlemsstats territorium

(2011/C 200/03)

Medlemsstat Central myndighet

Belgien Service public fédéral justice/Federale Overheidsdienst Justitie
Service de droit civil patrimonial/Dienst burgerlijk vermogensrecht
Boulevard de Waterloo/Waterloolaan 115

1000 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Kontaktperson: Patrick Leclercq
Tfn +32 22105761

Fax +32 22105795

E-post: patrick.leclercq@just.fgov.be

Bulgarien Ministry of Culture

DG Inspectorate for Protection of Cultural Heritage
Movable heritage Department

Al Stamboliyski Bl. 17

1040 Sofia

BULGARIA

Kontaktperson: Mrs Mariya Todorova-Simova
Head of Department

Tfn +359 29400972

E-post: m.todorova@mc.government.bg
http:/[www.mc.government.bg

Tjeckien Ministerstvo kultury
Maltézské ndm. 1
118 11 Praha 1
CESKA REPUBLIKA

Kontaktperson: Dr. Daniela Vokolkova
Tfn +420 257085459

Fax +420 233371867

E-post: daniela.vokolkova@mbkcr.cz

Danmark Kulturveerdiudvalget
Kulturarvsstyrelsen

H.C. Andersens Boulevard 2, 4
1553 Kebenhavn V
DANMARK

Tfn +45 33745185
Fax +45 33745101
E-post: evaarn@kulturarv.dk
http://www kulturvaerdier.dk

Tyskland FEDERALA REGERINGEN

Der Beauftragte der Bundesregierung fiir Kultur und Medien
Referat K 42

Graurheindorfer Str. 198

53117 Bonn

DEUTSCHLAND

() EGT L 74, 27.3.1993, s. 74.


mailto:patrick.leclercq@just.fgov.be
mailto:m.todorova@mc.government.bg
http://www.mc.government.bg
mailto:daniela.vokolkova@mkcr.cz
mailto:evaarn@kulturarv.dk
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Medlemsstat

Central myndighet

Kontaktperson: Ministerialrat Frithjof Berger
Tfn +49 228996813657

Fax +49 228996813805

E-post: K42@bkm.bund.de

http:/[www kulturstaatsminister.de

DELSTATERNA

Ministerium fiir Wissenschaft, Forschung und Kunst Baden-Wiirttemberg
Konigstrafe 46

70173 Stuttgart

DEUTSCHLAND

Kontaktperson: Leitender Ministerialrat Joachim Uhlmann
Tfn +49 7112792980

Fax +49 7112793213

E-post: joachim.uhlmann@mwk.bwl.de
http://www.mwk.baden-wuerttemberg.de

Bayerisches Staatsministerium fiir Wissenschaft Forschung und Kunst
Salvatorstrafe 2
80333 Miinchen
DEUTSCHLAND

Kontaktperson: Ministerialrat Dr. Burkhard von Urff
Tfn +49 8921862369

Fax +49 8921862842

E-post: burkhard.urff@stmwfk.bayern.de
http:/[www.stmwfk.bayern.de

Der Regierende Biirgermeister von Berlin Senatskanzlei — Kulturelle Angelegenheiten
Brunnenstrafe 188-190

10119 Berlin

DEUTSCHLAND

Kontaktperson: Regierungsdirektorin Liane Rybczyk
Tfn +49 3090228410

Fax +49 3090228456

E-post: liane.rybczyk@kultur.berlin.de
http:/fwww.berlin.de/senatskanzlei

Ministerium fiir Wissenschaft, Forschung und Kultur des Landes Brandenburg
Dortustrafle 36
14467 Potsdam
DEUTSCHLAND

Kontaktperson: Herr Hajo Cornel

Tfn +49 3318664900

Fax +49 3318664998

E-post: hajo.cornel@mwfk.brandenburg.de
http://www.mwfk.brandenburg.de

Der Senator fiir Kultur
Altenwall 15/16
28195 Bremen
DEUTSCHLAND

Kontaktperson: Referatsleiterin Margrit Hohlfeld

Tin +49 42136116367 | 4213612749

Fax +49 4213616025

E-post: Margrit.hohlfeld@Kultur.bremen.de; Kirsten.Bohlmann@Kultur.Bremen.de
http:/[www kultur.bremen.de

Freie Hansestadt Hamburg
Kulturbehorde — Staatsarchiv
Kattunbleiche 19

22041 Hamburg
DEUTSCHLAND


mailto:K42@bkm.bund.de
http://www.kulturstaatsminister.de
mailto:joachim.uhlmann@mwk.bwl.de
http://www.mwk.baden-wuerttemberg.de
mailto:burkhard.urff@stmwfk.bayern.de
http://www.stmwfk.bayern.de
mailto:liane.rybczyk@kultur.berlin.de
http://www.berlin.de/senatskanzlei
mailto:hajo.cornel@mwfk.brandenburg.de
http://www.mwfk.brandenburg.de
mailto:Margrit.hohlfeld@Kultur.bremen.de
mailto:Kirsten.Bohlmann@Kultur.Bremen.de
http://www.kultur.bremen.de
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Medlemsstat

Central myndighet

Kontaktperson: Frau Irmgard Mummenthey
Tfn +49 40428313115

Fax +49 40428313201

E-post: Irmgard Mummenthey@kb.hamburg.de

Hessisches Ministerium fiir Wissenschaft und Kunst
Rheinstrafe 23-25

65185 Wiesbaden

DEUTSCHLAND

Kontaktperson: Dr. Reinhard Dietrich

Tfn +49 611323463

Fax +49 611323499

E-post: Reinhard.Dietrich@ HMWK Hessen.de
http:/[www.HMWK.Hessen.de

Ministerium fiir Bildung, Wissenschaft und Kultur Mecklenburg-Vorpommern
Werderstrafe 124

19055 Schwerin

DEUTSCHLAND

Kontaktperson: Frau Dr. Marlies Carstensen
Tfn +49 3855887420

Fax +49 3855887087

E-post: M.Carstensen@bm.mv-regierung.de

Niedersichsisches Ministerium fiir Wissenschaft und Kultur
Leibnizufer 9

30169 Hannover

DEUTSCHLAND

Kontaktperson: Herr Lars Augath

Tfn +49 5111202596

Fax +49 511120992596

E-post: lars.augath@mwk.niedersachsen.de
http:/[www.mwk.niedersachsen.de

Ministerium fiir Familie, Kinder, Jugend, Kultur und Sport des Landes Nordrhein-Westfalen
Abteilung IV — Kultur

Haroldstr. 4

40213 Diisseldorf

DEUTSCHLAND

Kontaktperson: Ministerialratin Dr. Ingrid Stoppa-Sehlbach
Tfn +49 2118374443

Fax +49 211837664443

E-post: ingrid.stoppa-sehlbach@mfkjks.nrw.de
http:/[www.mfkjks.nrw.de

Ministerium fiir Bildung, Wissenschaft, Jugend und Kultur des Landes Rheinland-Pfalz
Mittlere Bleiche 61

55116 Mainz

DEUTSCHLAND

Kontaktperson: Frau Hedda Frank
Tfn +49 6131165451

Fax +49 6131164151

E-post: Hedda.Frank@mbwjk.rlp.de
http:/[www.mwik.rlp.de

Der Minister fiir Bundesangelegenheiten, Kultur und Chef der Staatskanzlei
Am Ludwigsplatz 14

66117 Saarbriicken

DEUTSCHLAND

Kontaktperson: Frau Christa Matheis

Tin +49 6815017348

Fax +49 6815017227

E-post: c.matheis@staatskanzlei.saarland.de
http://www.saarland.de


mailto:Irmgard.Mummenthey@kb.hamburg.de
mailto:Reinhard.Dietrich@HMWK.Hessen.de
http://www.HMWK.Hessen.de
mailto:M.Carstensen@bm.mv-regierung.de
mailto:lars.augath@mwk.niedersachsen.de
http://www.mwk.niedersachsen.de
mailto:ingrid.stoppa-sehlbach@mfkjks.nrw.de
http://www.mfkjks.nrw.de
mailto:Hedda.Frank@mbwjk.rlp.de
http://www.mwjk.rlp.de
mailto:c.matheis@staatskanzlei.saarland.de
http://www.saarland.de
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Medlemsstat

Central myndighet

Sdchsisches Staatsministerium fiir Wissenschaft und Kunst
Wigardstrafe 17
01097 Dresden
DEUTSCHLAND

Kontaktperson: Ministerialrdtin Dagmar Friede
Tfn +49 3515646210

Fax +49 3515646209

E-post: Dagmar.Friede@smwk.sachsen.de
http://www.smwk.sachsen.de

Kultusministerium des Landes Sachsen-Anhalt
Turmschanzenstrafe 32

39114 Magdeburg

DEUTSCHLAND

Kontaktperson: Frau Annette Sprengel

Tfn +49 3915673704

Fax +49 3915673855

E-post: annette.sprengel@mbk.sachsen-anhalt.de
http://www.mk.sachsen-anhalt.de

Ministerium fiir Bildung und Kultur des Landes Schleswig-Holstein

Kulturabteilung, Referat III 52
Postfach 7124

24171 Kiel

DEUTSCHLAND

Kontaktperson: Frau Anne Nilges
Tfn +49 4319885845

Fax +49 4319886135845

E-post: anne.nilges@mbk.landsh.de

Thiiringer Ministerium fiir Bildung, Wissenschaft und Kultur

Werner-Seelenbinder-Strafe 7
99096 Erfurt
DEUTSCHLAND

Kontaktperson: Ministerialrat Stefan Biermann
Tfn +49 3613794120

Fax +49 3613794008

E-post: stefan.biermann@tmbwk.thueringen.de
http:/[www.thueringen.de/tmbwk

Estland

Kultuuriministeerium
Muinsuskaitseamet
Uus 18

10111 Tallinn
EESTI/ ESTONIA

Kontaktperson: Viljar Vissel
Tfn +372 6403018

Fax +372 6403060

E-post: viljar.vissel@muinas.ee

Irland

Department of Arts, Heritage and the Gaeltacht
Cultural Institutions Unit

New Road

Killarney

County Kerry

IRELAND

Kontaktperson: Ms Orlaith Gleeson
Tfn +353 646627337
E-post: Orlaithgleeson@tcs.gov.ie

Grekland

Ynoupyeio IToltiopov

Aevduvon Mouoeiwy, Exdéoewv kar Exnadeutikov Tpoypappdtov

Mmnoupmnoulivag 20-22
106 82 Adfva/Athens
EAAAAA|GREECE


mailto:Dagmar.Friede@smwk.sachsen.de
http://www.smwk.sachsen.de
mailto:annette.sprengel@mk.sachsen-anhalt.de
http://www.mk.sachsen-anhalt.de
mailto:anne.nilges@mbk.landsh.de
mailto:stefan.biermann@tmbwk.thueringen.de
http://www.thueringen.de/tmbwk
mailto:viljar.vissel@muinas.ee
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Medlemsstat

Central myndighet

Kontaktperson: papiyda MmnoutonovAou
Tfn +30 2108258678

Fax +30 2108212942

E-post: tmmdms.dmeep@culture.gr

English

Ministry of Culture

Directorate of Museums, Exhibitions and Educational Programmes
Bouboulinas Street 20-22

106 82 Athens

GREECE

Kontaktperson: Smaragda Boutopoulou

Tfn +30 2108258678

Fax +30 2108212942

E-post: tmmdms.dmeep@culture.gr; sboutopoulou@culture.gr

Spanien Ministerio de Cultura
Direccién General de Bellas Artes y Bienes Culturales
Plaza del Rey, 1
28004 Madrid
ESPANA
Kontaktperson: Jestis Fumanal Orts, Consejero Tecnico
E-post: jesus.fumanal@mcu.es
Kontaktperson: Angeles Alastrué Campo, Subdirectora General de Proteccién del Patrimonio
Histérico
E-post: angeles.alastrue@mcu.es
Kontaktperson: Angeles Albert Leon, Directora General de Bellas Artes y Bienes Culturales
E-post: secretaria.bellasartes@mcu.es
Tfn +34 917017040 | 917017035
Fax +34 917017381
Frankrike Ministere de l'intérieur
Office central de lutte contre le trafic des biens culturels (OCBC)
101-103 rue des trois Fontanot
92000 Nanterre
FRANCE
Tfn +33 147449863
Fax +33 147449866
E-post: ocbc-doc.depjac@interieur.gouv.fr
Italien Ministero per i beni e le attivita culturali

Segretario Generale

Via del Collegio Romano 27
00186 Roma RM

ITALIA

Central myndighet: Segretario Generale
Arch. Roberto Cecchi

Tfn +39 0667232229-2544

Fax +39 0667232414

E-post: sg@beniculturali.it

Kontaktpunkt

Ministero per i beni e le attivita culturali

Segretariato Generale — Servizio I, Coordinamento e studi
Via del Collegio Romano 27

00186 Roma RM

ITALIA

Kontaktperson: dott. Vitantonio Bruno
Tfn +39 0667232098

Fax +39 0667232547

E-post: vitantonio.bruno@beniculturali.it


mailto:tmmdms.dmeep@culture.gr
mailto:tmmdms.dmeep@culture.gr
mailto:sboutopoulou@culture.gr
mailto:jesus.fumanal@mcu.es
mailto:angeles.alastrue@mcu.es
mailto:secretaria.bellasartes@mcu.es
mailto:ocbc-doc.dcpjac@interieur.gouv.fr
mailto:sg@beniculturali.it
mailto:vitantonio.bruno@beniculturali.it
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Medlemsstat Central myndighet

Andra kontaktpersoner

Dott.ssa Loredana Rossigno
Ufficio legislativo

Via del Collegio Romano 27
00186 Roma RM

ITALIA

Tfn +39 0667232699
Fax +39 0667232498
E-post: loredana.rossigno@beniculturali.it

Dott.ssa Jeannette Papadopoulos

Direzione generale per le antichita — Servizio III
Via di San Michele 22

00153 Roma RM

ITALIA

Tfn +39 0658434689
Fax +39 0658434721
E-post: jeannette.papadopoulos@beniculturali.it

Cypern Department of Antiquities
Museum Street 1

PO Box 22024

1516 Nicosia

CYPRUS

Kontaktperson: Dr. Maria Hadjicosti
Tfn +357 22865800

Fax +357 22303148

E-post: antiquitiesdept@da.mcw.gov.cy

Lettland Valsts Kultiiras Piemineklu Aizsardzibas Inspeckcija
Maza Pils icla 19

Riga, LV-1050

LATVIJA

Kontaktperson: Liana Liepa

Tfn +371 67229272

Fax +371 67228808

E-post: Liana.Liepa@mantojums.lv

Litauen Kultiiros ministerija

J. Basanaviciaus st. 5
LT-01118 Vilnius
LIETUVA/LITHUANIA

Saugomy teritorijy ir paveldo apsaugos skyrius
Kontaktperson: Mindaugas Zolynas

E-post: m.zolynas@lrkm.lt

Kontaktperson: Irmd Grigaitiene

E-post: i.grigaitiene@lrkm.lt

Tfn +370 52193459

Fax +370 52623120

Luxemburg Ministére de la culture, de I'enseignement supérieur et de la recherche
20, Montée de la Pétrusse

2912 Luxembourg

LUXEMBOURG

Kontaktperson: Guy Dockendorf
Tfn +352 4786610

Fax +352 402427

E-post: guy.dockendorf@culture.lu

Ungern Kulturdlis Orokségvédelmi Hivatal (KOH)
Miitargyfeliigyeleti Iroda

Budapest

Szenthdromsdg tér 6.

1014

MAGYARORSZAG/HUNGARY



mailto:loredana.rossigno@beniculturali.it
mailto:jeannette.papadopoulos@beniculturali.it
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Medlemsstat

Central myndighet

Postal address:

PO Box 721

Budapest

1535

MAGYARORSZAG/ HUNGARY

Kontaktperson: Dr. Péter Buzinkay

Tin +36 12254986

Fax +36 12254985

E-post: mutargy@koh.hu; peter.buzinkay@koh.hu

Malta

Superintendence of Cultural Heritage
173, St. Christopher Street

Valleta

VLT 2000

MALTA

Kontaktperson: Nathaniel Cutajar
Tfn +356 23950503 [ 23950100
Fax +356 23950444

E-post: nathaniel.cutajar@gov.mt

Nederlinderna

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschap Erfgoedinspectie (central myndighet)
Rijnstraat 50

Postbus 16375 (IPC 3500)

2500 BJ Den Haag

NEDERLAND

Kontaktperson: MM.C. van Heese
Tfn +31 704124037

Fax +31 704124014

E-post: vanheese@erfgoedinspectie.nl

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschap
Directie Cultureel Erfgoed

Rijnstraat 50

Postbus 16375 (IPC 3200)

2500 BJ Den Haag

NEDERLAND

Kontaktperson: Ms Flora van Regteren Altena
Tfn +31 704122606

Fax +31 704123996

E-post: f.altena@minocw.nl

Osterrike

Bundesdenkmalamt

Ausfuhrabteilung und Rechtsabteilung
Hofburg, Siulenstiege 2. Stock, A
1010 Wien

OSTERREICH

Kontaktperson: Dr. Brigitte Faszbinder-Briickler
Tfn +43 153415105

Fax +43 1534155107

E-post: ausfuhr@bda.at; recht@bda.at

Polen

Ministry of Culture and National Heritage
Department of Cultural Heritage

ul. Krakowskie Przedmiescie 15/17
00-071 Warszawa

POLSKA/POLAND

Kontaktperson: Maria Romanowska-Zadrozna
Tfn +48 224210420

Fax +48 228263059

E-post: mromanowska@mkidn.gov.pl



mailto:mutargy@koh.hu
mailto:peter.buzinkay@koh.hu
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Medlemsstat

Central myndighet

Portugal

Ministério da Cultura

Gabinete de Plancamento, Estratégia, Avaliagio e Relagdes Internacionais
Av. Conselheiro Fernando de Sousa 21.°, A

1070-072 Lisboa

PORTUGAL

Kontaktperson: Patricia Salvacdo Barreto
Tfn +351 213241933
Fax +351 213241966
E-post: info@gpeari.pt

Rumiinien

Ministerul Culturii si Patrimoniului National
Sos. Kiseleff nr. 30, sector 1

011374 Bucuresti

ROMANIA

Kontaktperson: Ms. Raluca Iulia Capotd
Directia Patrimoniu Cultural

Tfn +40 212244421

Fax +40 212233157

E-post: raluca.capota@cultura.ro

Slovenien

Ministrzvo za kulturo
Maistrova 10
SI-1000 Ljubljana
SLOVENJA

Kontaktperson: Marija Brus
Tfn +386 13695917

Fax +386 13695902
E-post: marija.brus@gov.si

Slovakien

Ministerstvo kultdry Slovenskej republiky
Nam. SNP 33

813 31 Bratislava 1
SLOVENSKO/SLOVAKIA

Kontaktperson: Branislav Reznik
Tfn +421 220482414

Fax +421 220482476

E-post: skdmk@culture.gov.sk

Ministerstvo vnttra Slovenskej republiky, sekcia verejnej spravy, odbor archivov
Krizkova 7

811 04 Bratislava 1

SLOVENSKO/SLOVAKIA

Kontaktperson: Jozef Hanus, Director
Tfn +421 252497629

Fax +421 252494530

E-post: jozef.hanus@mvsr.vs.sk

Finland

Justitieministeriet

Sodra esplanaden 10, PB 25
FI-00023 Valtioneuvosto, Helsinki
SUOMI/FINLAND

Kontaktperson: Outi Kemppainen
Tfn +358 916067576

Fax +358 916067524

E-post: outi.kemppainen@om.fi

Sverige

The Swedish National Heritage Board
Riksantikvarieimbetet

Box 5405

SE-114 84 Stockholm

SVERIGE

Kontaktperson: Anna-Gretha Eriksson
Tfn +46 851918243
E-post: anna-gretha.eriksson@raa.se
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Medlemsstat

Central myndighet

Forenade kungariket

Department for Culture, Media and Sport
2-4 Cockspur Street

London

SW1Y 5DH

UNITED KINGDOM

Kontaktperson: Helen Loughlin

Tfn +44 2072116129

Fax +44 2072112170

E-post: helen.loughlin@culture.gsi.gov.uk
Kontaktperson: Ms Nicki Fox

E-post: nicki.fox@culture.gsi.gov.uk
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(Yttranden)

FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende COMP/M.6230 - Solvay/Rhodia)
(Text av betydelse for EES)

(2011/C 200/04)

1. Kommissionen mottog den 30 juni 2011 en anmilan om en foreslagen koncentration enligt artikel 4
i rddets forordning (EG) nr 139/2004 ('), genom vilken foretaget Solvay SA (Solvay, Belgien) pa det sitt som
avses i artikel 3.1 b i EG:s koncentrationsférordning forvarvar fullstindig kontroll 6ver foretaget Rhodia SA
(Rhodia, Frankrike) genom ett offentligt bud tillkdnnagivet den 4 april 2011.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— Solvay ir ett moderbolag till en foretagskoncern som ir internationellt verksam inom forskning, ut-
veckling, tillverkning, marknadsforing och forsdljning av kemikalier och plast,

— Rhodia ar ett franskt foretag som utvecklar, tillverkar och siljer specialkemikalier.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmaélda koncentrationen
kan omfattas av EG:s koncentrationsférordning, dock med det forbehéllet att ett slutligt beslut i denna fraga
fattas senare.

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den
foreslagna koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggérande. Synpunk-
terna kan sdndas till kommissionen per fax (+32 22964301), per e-post till COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu eller per post, med angivande av referens COMP/M.6230 — Solvay/Rhodia, till:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens

Registratorskontoret "Foretagskoncentrationer och -fusioner”
J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

(") EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (EG:s koncentrationsforordning).
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Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende COMP|/M.6297 — Sealed Air/DHI)
Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande
(Text av betydelse for EES)
(2011/C 200/05)

1.  Kommissionen mottog den 30 juni 2011 en anmilan om en foreslagen koncentration enligt artikel 4
i rddets forordning (EG) nr 139/2004 (!), genom vilken foretaget Sealed Air Corporation (Sealed Air, Forenta
staterna) pa det sitt som avses i artikel 3.1 b i EG:s koncentrationsférordning forvirvar fullstindig kontroll
over foretaget Diversey Holdings Inc. (DHI, Forenta staterna) genom forvirv av virdepapper.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— Sealed Air: Huvudsakligen verksamt inom leverans av ett brett sortiment av forpackningsmaterial och
hogpresterande material samt utrustningssystem for en mingd tillimpningar pé livsmedels-, industri-,
medicin- och konsumentomrédet,

— DHIL: Huvudsakligen verksamt inom leverans av produkter och utrustning for rengoring, hygien och
sanitet samt relaterade tjanster.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmalda koncentrationen
kan omfattas av EG:s koncentrationsférordning, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga
fattas senare. Det bor noteras att detta drende kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande, i
enlighet med kommissionens tillkinnagivande om ett forenklat forfarande fér handliggning av vissa kon-
centrationer enligt EG:s koncentrationsforordning (2).

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pa den
foreslagna koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Synpunk-
terna kan sindas till kommissionen per fax (+32 22964301), per e-post till COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu eller per post, med angivande av referens COMP/M.6297 — Sealed Air/DHI, till

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens

Registratorskontoret “Foretagskoncentrationer och -fusioner”
J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (EG:s koncentrationsférordning).
(3) EUT C 56, 5.3.2005, s. 32 (Tillkinnagivande om ett forenklat forfarande).
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Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende COMP/M.6255 — Terex/Demag Cranes)
(Text av betydelse for EES)

(2011/C 200/06)

1. Kommissionen mottog den 1 juli 2011 en anmilan om en féreslagen koncentration enligt artikel 4 i
forordning (EG) nr 139/2004 (), genom vilken foretaget Terex Corporation, (Terex, Forenta staterna), pa det
sitt som avses i artikel 3.1 b i EG:s koncentrationsforordning, forvarvar fullstindig kontroll dver foretaget
Demag Cranes (Tyskland) genom ett offentligt bud tillkdnnagivet den 19 maj 2011.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— Terex: Global tillverkare av maskinprodukter som anvinds inom byggnadsverksamhet, infrastruktur,
brytning av sten, gruvhantering, sjofart, transport, raffinering, energi och allmannyttig verksamhet,

— Demag Cranes: Industriella kranar, krankomponenter, hamnkranar och hamnautomatiseringsteknik.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmalda koncentrationen
kan omfattas av EG:s koncentrationsférordning, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga
fattas senare.

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den
foreslagna koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggérande. Synpunk-
terna kan sdndas till kommissionen per fax (+32 22964301), per e-post till COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu eller per post, med angivande av referens COMP/M.6255 — Terex/Demag Cranes, till:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens

Registratorskontoret "Foretagskoncentrationer och -fusioner”
J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

(") EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (EG:s koncentrationsforordning).
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OVRIGA AKTER

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Meddelande om ansékan enligt artikel 30 i direktiv 2004/17/EG
Ansokan frin en upphandlande enhet
(2011/C 200/07)

Den 24 juni 2011 tog kommissionen emot en ansokan enligt artikel 30.5 i Europaparlamentets och ridets
direktiv 2004/17/EG av den 31 mars 2004 om samordning av forfarandena vid upphandling p& omrddena
vatten, energi, transporter och posttjanster (!). Den forsta arbetsdagen efter mottagandet av ansokan ar den
27 juni 2011.

Ansokan, som kommer fran Magyar Posta, giller vissa finansiella tjanster (jfr. artikel 6.2 ¢, fjarde streck-
satsen i direktiv 2004/17/EG) i Ungern. I nimnda artikel 30 féreskrivs att direktiv 2004/17/EG inte ar
tillimpligt om den aktuella verksamheten dr direkt konkurrensutsatt pd marknader med fritt tilltrade.
Utvirderingen av dessa villkor ska uteslutande ske enligt direktiv 2004/17/EG och péverkar inte tillimp-
ningen av konkurrensreglerna.

Kommissionen ska inom en tidsfrist pd tre manader raknat frdn ovannidmnda arbetsdag fatta beslut om
denna ansokan. Tidsfristen loper siledes ut den 27 september 2011.

Denna tidsfrist far eventuellt forlingas med tre manader. En eventuell forlingning ska offentliggoras.

Enligt artikel 30.6 andra stycket ska nya ansokningar rorande vissa finansiella tjanster i Ungern, som gors
innan den tidsfrist som giller for den aktuella ans6kan har 16pt ut, inte betraktas som nya forfaranden, utan
behandlas inom ramen for den aktuella ansokan.

() EUT L 134, 30.4.2004, s. 1.
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Offentliggorande av en ansokan i enlighet med artikel 6.2 i rddets forordning (EG) nr 510/2006 om
skydd av geografiska beteckningar och ursprungsbeteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel

(2011/C 200/08)

Genom detta offentliggérande tillgodoses den ritt att gora invindningar som faststills i artikel 7 i radets
forordning (EG) nr 510/2006 (). Invindningar maste komma in till kommissionen senast sex manader efter
dagen for detta offentliggorande.

SAMMANFATTNING
RADETS FORORDNING (EG) nr 5102006
”"CINTA SENESE”
EG-nr: IT-PDO-0005-0491-06.09.2005
SUB ( X ) SGB ()

I denna sammanfattning anges de viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen i informationssyfte.

1. Behorig myndighet i medlemsstaten:

Namn: Ministero delle Politiche Alimentari Agricole e Forestali
Adress: Via XX Settembre 20
00187 Roma RM
ITALIA
Tfn +39 0646655104
Fax +39 0646655306
E-post: saco7@politicheagricole.it
2. Grupp:
Namn: Consorzio per la Tutela della Cinta Senese
Adress: Strada di Cerchiaia 41/4
53100 Siena SI
ITALIA
Tfn +39 0577389513
Fax +39 0577389513
E-post: cinta-senese@libero.it

Sammansittning: Producenter/bearbetningsforetag ( X ) annan ()

3. Produkttyp:
Klass 1.1. Farskt kott (och slaktbiprodukter)

4. Produktspecifikation:

(sammanfattning av kraven enligt artikel 4.2 i férordning (EG) nr 510/2006)

4.1 Beteckning:

“Cinta Senese”

4.2 Beskrivning:

Den skyddade ursprungsbeteckningen "Cinta Seneste” fir endast anvindas for kott fran frigdende eller
delvis frigdende slaktsvin av rasen ”Cinta Senese” som avlats genom parning av svin som ar inskrivna i
uppfodningsregistret och/eller i stamboken f6r rasen "Cinta Senese”.

() EUT L 93, 31.3.2006, s. 12.
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4.3

4.4

4.5

Vid saluforingen ska kottet ”Cinta Senese” uppvisa foljande fysikalisk-kemiska egenskaper (per 100 g
dtbart kott — 24 timmar efter slaktningen): det ska ha en vattenhalt pa hogst 78 procent, en fetthalt pa
lagst 2,5 procent (i muskeln longissimus dorsi) och ett pH-virde pd mellan 6 och 6,5 (sk. pH 45,
eftersom virdet mits 45 minuter efter slaktningen). Kottet ska dven uppvisa foljande visuella och
organoleptiska egenskaper: det ska vara klarrosa och/eller rott till fiargen, ha fin textur och kompakt
konsistens samt vara aningen marmorerat. Det ska vara mort och saftigt och dofta farskt.

Geografiskt omrade:

Produktionsomradet omfattar hela territoriet i regionen Toscana upp till en h6jd pa 1 200 meter dver
havet. Over denna hojd 4r miljoforhéllandena inte lingre limpliga for uppfodning.

Bevis pd ursprung:

Alla faser i produktionsprocessen ska kontrolleras genom att inkommande och utgdende produkter
registreras. Denna kontroll, samt uppfodarnas, slaktarnas och styckningsanliggningarnas inskrivning i
de register som fors av kontrollorganet och den direkta rapporteringen till kontrollorganet av vilka
mangder som producerats, garanterar produktens sparbarhet och identifikation (genom hela tillverk-
ningskedjan).

Betriffande djurfoder limnas ett dokument till uppfédarna som utfirdats av foderleverantorerna dir det
intygas att fodret kommer frdn det geografiska produktionsomradet. Uppfodarna maéste séledes med
hjilp av interna motsvarande register bevisa att de uppfyller bestimmelserna i punkt 4.5. Kontroll-
organet ska vid sina inspektionsbesok ges tillgdng till leverant6rernas intyg samt uppfodarnas interna
register.

Dessutom ska svinen 6ronmirkas inom 45 dagar efter fodseln med limplig sirskiljande mérkning
(6ronring eller oronbricka) med det berorda djurets identifieringskod. Olika firger fir anvindas for
den sirskiljande markningen for att skilja djur avsedda for avel fran djur avsedda for slakt. Direkt efter
slaktningen brinnmarks de halva slaktkropparna och styckningsdelarna forses med den sirskiljande
mirkningen. Brannmirkningen och/eller den sirskiljande mirkningen sker vid slaktnings- ochfeller
styckningsanldggningen. Alla fysiska eller juridiska personer som &4r upptagna i de olika registren
kontrolleras av kontrollorganet.

Framstdllningsmetod:

Slaktsvin ska fodas upp frigdende eller delvis frigdende fran den fjirde levnadsméanaden. Antalet djur per
uppfodningsanliggning far inte Gverskrida 1 500 kg i levande vikt per hektar. Djuren ska dagligen vistas
inom inhdgnade eller icke inhiagnade markomraden, eventuellt med en skyddad plats dar de kan vistas
nattetid eller soka skydd vid déligt vader. Avelsdjur kan vistas pa sdrskilda anldggningar (svinstall) fore
parningsperioden samt fore och efter grisningen for att underlitta hilsokontroller och grisningen.

Svinens foder utgors av skogsbete och/eller bete pd mark som planterats med fodervixter och spann-
mal. Svin 6ver fyra manader fir ges ett dagligt kosttillskott som en del av den dagliga tilldtna foder-
ransonen. Kosttillskottet fr uppgé till hogst tva procent av djurets levande vikt.

Endast vid ogynnsamma viderforhédllanden, t.ex. torka, ldnga regnperioder eller varaktigt snoticke, som
forhindrar bete eller skogsbete i full utstrackning ar det tilltet att anvinda kosttillskott for att till-
forsikra djuren ett normalt foderintag. Detta kosttillskott fir inte 6verskrida tre procent av den levande
vikten.

For smagrisar under fyra manader fir diremot kosttillskott utgora hela den dagliga foderransonen
eftersom dessa djur fods upp i svinstall. Av kosttillskottets bestdndsdelar ska minst 60 procent av
den totala administrerade vikten komma frin det geografiska produktionsomradet. Foljande kosttillskott
ar tilldtna:

— Energiprodukter: alla fullkornsspannmal.
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4.6

4.7

— Proteinprodukter: oljevixter (forutom soja och biprodukter av soja) och alla hela baljvixter.
— Fibrer: foder, firska frukter och gronsaker, biprodukter frdn malning av spannmal.

Aven vitamin- och/eller mineraltillskott fir anvindas.

Djur som slaktas ska vara minst 12 manader gamla.

Samband:

Sambandet mellan den skyddade ursprungsbeteckningen "Cinta Senese” och ursprungsomréadet kan
motiveras just genom den typ av uppfodning och foder som anvinds for rasen och som ger den de
sirdrag som beskrivs i punkt 4.2. Karaktaristiskt for det avgransade geografiska omradet 4r blandskog,
med starkt inslag av olika ekarter som producerar ekollon, samt besddd marginaljord. Dessa vanligen
magra betesmarker med lerjord, som ofta planterats med kraftigt foder, dr typiska for de toskanska
pedoklimatiska forhdllandena. Minniskan har genom flera hundra drs avel fitt fram rasen “Cinta
Senese”. Det dr en ras med kraftiga ben och allmint stabil konstitution. Den ar stark, enkel, anpass-
ningsbar och motstandskraftig mot sjukdomar och kan tillgodogéra sig nistan alla naturresurser som ar
typiska for Toscana. Den typiska uppfodningsformen ar i dag liksom forr i tiden uppfodning med
frigdende eller delvis frigdende djur. Svinen sldpps ut pé bete i skogen och i anpassade markomréden
och tas sedan in under natten eller under kinsliga perioder fore och efter grisning. Denna form av
uppfodning, som bygger pad att fodret utgors av resurser fran skogen och marken, gor att manga
hilsoproblem kan undvikas. Djuren slipper dven stress, vilket inverkar positivt pd de utmirkande
egenskaperna for kottets sammansittning och kvalitet. Kottet utmdarks inte bara av den mattliga in-
tramuskuldra fettmarmoreringen som syns i styckningsdelarna, utan dven av den minimifetthalt som
anges i punkt 4.2, som inte finns i allt grisk6tt och som anses vara en mycket viktig faktor for att
garantera kottets smak. Ett annat intressant sirdrag hos kottet "Cinta Senese” dr de mattade fettsyrornas
sammansattning. Andelen oljesyra, en aromprekursor med gynnsam inverkan pd kottets organoleptiska
egenskaper, ar hog, medan andelen linolsyra, som i stora mingder kan forsdmra produktens kvalitet, ar
lag. Denna sammansittning paverkas av fodret som utgors av de typiska tridslagen i de toskanska
skogarna och betesmarkerna.

Dessutom pdverkar betet den genetiska sammansittningen och gor kottet sdrskilt lampligt for kon-
sumtion i farskt tillstdnd och for tillverkning av bearbetade produkter eftersom kottets vattenbindnings-
formédga okar. Detta gor att kottet krymper ytterst lite vid tillagningen pd grund av vattenavdunstning
och att salthalten minskar ytterst lite under den forsta lagringsfasen for bearbetade produkter.

Det bor betonas att kottet "Cinta Senese” dr direkt forknippat med ursprungsregionen. Genom tiderna
har man forstatt att uppskatta dess egenskaper och det anses i dag representera den toskanska mat-
traditionen. Tack vare de regionala myndigheternas dtgirder har kottet "Cinta Senese” blivit allt storre
pd marknaden. Beteckningen "Cinta Senese” anvénds till och med pé restaurangmenyer som namn for
olika kottdelar.

Efterfragan pa kott med beteckningen "Cinta Senese” dr i dag oerhort stor och kottet betingar i handeln
ett hogre pris dn annat kott, vilket framgdr av en tabell frin handels-, industri-, hantverks- och
lantbrukskammaren i Sienna frdn 2001 och 2002.

Kontrollorgan:

Kontrollorganet uppfyller villkoren enligt normen EN 45011.

Namn: Istituto Nord Est Qualita — INEQ

Adress: Via Nazionale 33/35
33030 Villanova di San Daniele del Friuli UD
ITALIA

Tt +39 0432956951
Fax +39 0432956955
E-post: info@ineq.it
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4.8 Markning:

Halva slaktkroppar av "Cinta Senese” ska brannmarkas pd foljande stallen: skinka, rygg, brost, bog och
hals. Brainnmarkningen bestdr av logotypen for den skyddade ursprungsbeteckningen "Cinta Senese” och
av slaktanldggningens kod.

Alla styckningsdelar pd den halva slaktkropp som har brannmarkts och som ér avsedda for den
enskilde konsumenten ska mirkas med en sarskiljande markning med foljande uppgifter:

— Logotyp.
— Namnet péd den skyddade beteckningen: Cinta Senese D.O.P.
— EU-symbolen och bendmningen "Denominazione d'Origine Protetta”.

— Spérbarhetskoden som gor att man kan identifiera djuret (fodelseplats och fodelsedatum), plats och
datum for slaktning och styckning, samt den saluforda méingden.

Mirkningen med ovanstdende uppgifter ska vara manipuleringssiker pd de anatomiska delarna och/eller
pa forpackade produkter.

Logotypen bestdr av en morkrod heraldisk vapenskold med en bild av en gris i morkgratt med ett vitt
band mitt pd kroppen. Vapenskolden ar omringad av en morkrod cirkel med texten “allevata in Toscana
secondo tradizione” (uppfodd i Toscana enligt traditionen). Under den heraldiska vapenskolden och
inuti cirkeln anges beteckningen "Cinta Senese D.O.P.”. Logotypen far reproduceras med samma bok-
stiver i svartvitt, pd olika material och i mindre eller storre storlek, sd linge som textens proportioner
och disposition respekteras.

Cinta Senese D.O.P.







MEDDELANDE

Den 8 juli 2011 utkommer i Europeiska unionens officiella tidning C 200 A "Gemensamma sortlistan over arter
av koksvaxter — fjarde tillagget till den 29:e fullstindiga utgdvan”.

Prenumeranter pa EUT kan utan extra kostnad erhdlla detta nummer i samma antal och sprakversioner som
man prenumererar pd. De som Onskar erhdlla denna tidning ombeds att returnera nedanstiende
bestillningssedel vederborligen ifylld inklusive prenumerationskod (stdr till vinster pd adressetiketterna
och borjar med OJ...). Detta nummer av EUT kommer att levereras utan extra kostnad i upp till ett ar
fran utgivningsdatumet.

Den som inte dr prenumerant kan bestilla och betala denna EUT hos ndgon av vdra kommersiella
distributorer (se http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm).

Detta nummer av EUT - liksom alla EUT (L, C, CA och CE) — kan ldsas gratis pd Internet
(http:/[eur-lex.europa.eu).

BESTALLNINGSSEDEL

Europeiska unionens publikationsbyra
Prenumerationsavdelningen

2, rue Mercier

2985 Luxemburg

LUXEMBURG

Fax +352 2929-42759

Mitt prenumerationsnummer ar: Of... .

Skicka mig utan extra kostnad ... exemplar av Europeiska unionens officiella tidning C 200 A/2011 som min prenumeration ger
mig ratt till.
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PRENUMERATIONSPRISER 2011 (exkl.

moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1100 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgava pa dvd

22 officiella EU-sprak

1200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

770 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
manatlig (kumulativ) utgdva pa dvd

22 officiella EU-sprak

400 euro per ar

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien),
meddelanden och offentliga kontrakt, dvd, 1 nummer per vecka

flersprakig:
23 officiella EU-sprak

300 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna
uttagningsprov

Antal sprak beroende pa
uttagningsprov

50 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
dvd med alla de 23 officiella sprakversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till lasarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdsom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran ndgon av vara
kommersiella distributérer. En lista dver dessa finns pa féljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu

Europeiska unionens publikationsbyra
2985 Luxemburg
LUXEMBURG




